KASUNDUSLEPING

kuupdev vastavalt digiallkirjastamise kuupdevale

Eesti Vabariik Haridus- ja Teadusministeeriumi kaudu, registrikood 70000740, asukoht Munga
18, 50088 Tartu, mida esindab pdhiméidruse alusel kantsler Tea Varrak (edaspidi nimetatud
Kisundiandja 1 voi HTM)

ja

Narva Linnavalitsus, registrikood 75008485, asukoht Peetri plats 5, 20308 Narva, mida esindab
pOhimédruse alusel linnapea Tarmo Tammiste (edaspidi nimetatud Késundiandja 2, Linnavalitsus,
Narva linnavalitsuse Arenduse ja Okonoomika Amet /NLAOA/ véi Arhitektuuri- ja
Linnaplaneerimise Amet /ALPA/),

edaspidi kdesolevas lepingus nimetatud koos Kéisundiandjad

ja

Riigi Kinnisvara AS, registrikood 10788733, asukoht Lelle 24, 11318 Tallinn, mida esindab pdhikirja
alusel juhatuse esimees Kati Kusmin (edaspidi nimetatud Kéasundisaaja vdi RKAS),

edaspidi kdesolevas lepingus nimetatud Pool vi koos Pooled,
vottes arvesse, et:

(i) HTMi ja Linnavalitsuse vahel on 11.04.2018 sdlmitud kokkulepe (edaspidi nimetatud
Kokkulepe), mille kohaselt HTM asutab Narva linna riigigiimnaasiumi, mis alustab tegevust
eeldatavalt 01.09.2022;

(if) Kokkuleppe kohaselt on kavas Narva riigigiimnaasiumi hoone rajada eelduslikult Narvas
asuvatele tidnastele kinnistutele aadressidel Aleksander Puskini tn 29a, 31 ja 33;

(iii) Narva Linnavalitsus soovib Narvas Aleksander Puskini tn 29 asuva praeguse Narva Kesklinna
Gilimnaasiumi hoone rekonstrueerida pdhikooli tegevuseks sobivaks dppehooneks;

(iv) Linnavalitsus ja HTM soovivad, et eelnimetatud hoonete arhitektuurivdistlus korraldatakse
dhiselt ning koostdds RKASiga. Arhitektuurivoistluse preemiafondi kulud katavad
Linnavalitsus ja HTM iihiselt (18 000 ja 18 000, kokku 36 000 eurot s.h. KM), ziriiliikmete
tasud katab HTM;

(v) RKAS Kkorraldab arhitektuurikonkursi Narva Linnavolikogu 21.12.2017 otsusega nr 84

algatatud detailplaneeringu “Aleksander Puskini tn 29, 29a, 31, 33 ja ldhiala detailplaneeringu
koostamine™ eskiisi (koostaja Skepast&Puhkim OU; t66 nr 2018-0010) alusel,

sOlmisid kdesoleva kdsunduslepingu (edaspidi nimetatud Leping) alljérgnevas:

1. LEPINGU OBJEKT JA TAHTAJAD

1.1. Lepingu objektiks on Késundisaaja poolt Késundiandjate nimel Narva riigigiimnaasiumi
hoone rajamise ning Narva pohikooli hoone rekonstrueerimise ja laiendamise eesmérgil
arhitektuurikonkursi (arhitektuurikonkursi all peetakse silmas ideekonkurssi riigihangete
seaduse tdhenduses) lidbiviimiseks riigihanke korraldamine (edaspidi nimetatud Teenus)
vastavalt Lepingus sdtestatud tingimustele.

1.2. Pooled juhinduvad omavaheliste suhete reguleerimisel Lepingust ning Lepinguga sitestamata
juhtudel Eesti Vabariigi seadustest ning muudest digusaktidest. HTM puhul, leping on
s6lmitud riigihangete seaduse § 12 (sisetehingu satte) alusel.
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Késundiandjad volitavad kdesoleva Lepingu sdlmimisega Késundisaajat viima lébi punktis 1.1
nimetatud riigihanget, tiitma koiki riigihanke ldbiviimisega seotud riigihangete seadusest
tulenevaid kohustusi ning tegema hankemenetlusega seotud toiminguid, sealhulgas kinnitama
riigihanke komisjoni koosseisu, valima hankemenetluse liigi, votma vastu koiki riigihanke
menetlusega seonduvaid otsuseid, Kinnitama ja muutma hankedokumente, sdlmima
Késundiandjate nimel lepinguid, esindama Kisundiandjaid kui hankijaid hankemenetlusega
seotud vaidlustustes ja teostama toiminguid riiklikus riigihangete registris. Kdiki toiminguid
peab Kisundisaaja eelnevalt kooskdlastama Kdsundiandjatega.

Poolte diguste ning kohustuste aluseks on Leping, Poolte poolt pérast Lepingu sSlmimist
allkirjastatud Lepingu tdiendavad kokkulepped ning muud Lepingu dokumendid vastavalt
Lepingus toodud padevusjérjekorrale.

Pooled on oma tegevuses iseseisvad, kusjuures Pool ei vastuta teiste Poolte poolt endale
seoses Lepingu objektiga kolmandate isikute ees voetud kohustuste kohase tditmise eest.

Kédsundisaaja on kohustatud osutama Teenust selliselt, et hiljemalt 5 (viie) kuu jooksul

kiesoleva Lepingu solmimisest arvates on selgunud arhitektuurikonkursi tulemused

tingimusel, et:

1.6.1. Kisundiandjad on kiesolevas Lepingus sitestatud tdhtaja jooksul kooskolastanud
hankedokumendid ning ei esine muid Kéasundiandjatest tingitud takistusi riigihanke
véljakuulutamiseks;

1.6.2. ei esine Lepingu punkti 1.8 alapunktides kirjeldatud tdhtacgu edasiliikkavaid
asjaolusid;

1.6.3. puuduvad mis tahes muud takistused Teenuse osutamiseks.

Lepingu objektiks olev Teenus hdlmab muuhulgas jargmiseid toiminguid, mida Késundisaaja
teostab Késundiandjate nimel Lepingu punktis 1.3 antud volituse alusel:

1.7.1. riigihanke ldhteiilesande tédpsustamine koostoos Kéasundiandjatega, vottes aluseks
Kaésundiandjate poolt iileantavad alusdokumendid ja saadud andmed;

1.7.2. riigihanke alustamiseks vajalike otsuste vastuvotmine;

1.7.3. riigihanke alusdokumentide, muuhulgas tehnilise Kirjelduse (sh arhitektuurikonkursi
voistlusjuhendi), jm dokumentide koostamine vastavalt Kédsundiandjate juhistele ning
esitamine Kdsundiandjatele kooskolastamiseks;

1.7.4. Kisundiandjate nimel Késundiandjatele riigihangete seadusest tulenevate riigihanke
korraldamisega seotud kdikide kohustuste tditmine riigihangete seaduses sitestatud
tahtaegu arvestades;

1.7.5. Kéisundiandjate esindamine voimalike vaidlustuste labivaatamisel
Rahandusministeeriumi juures asuvas vaidlustuskomisjonis.

Lepingu punktis 1.6 toodud tihtaeg pikeneb ja Kisundisaaja suhtes ei kohaldata Lepingus
satestatud leppetrahve ega muid Lepingus voi digusaktides sétestatud diguskaitsevahendeid
tulenevalt Teenuse mittekohasest tditmisest, juhul kui Teenuse osutamine/ Lepingu tditmine
on ajutiselt takistatud ja/voi viibib Kéasundisaajast soltumatutel pShjustel, eelkdige juhul kui:

1.8.1. Kisundiandjad viivitavad Lepingus sétestatud kohustuste tditmisega vGi on punkti
4.2.4 kohaselt pikendanud avaldusele vastamise tihtaega ja Késundisaajal ei ole
seetOttu voimalik tdita Lepinguga endale vdetud kohustusi tédhtaegselt — téhtaeg liikkkub
edasi Kdsundiandjate kohustuse tditmisega viivitamise vOi pikendamise aja vorra;

1.8.2. riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus vdi kaebus, kuigi Késundisaaja on
riigihanke hankemenetluse korraldamisel omapoolsed kohustused nduetekohaselt
tditnud ja esitatud vaidlustus ja/vai kaebus jaetakse rahuldamata voi vaidlustuse esitaja
loobub vaidlustusest vGi kaebusest — tdhtaeg liikkub edasi vaidlustuse vdi kaebuse
tottu hankemenetluse pikenemise aja vorra;

1.8.3. ideekonkursi hankemenetluses ei esitata iihtegi osalemistaotlust voi  kui
hankemenetluses osalemistaotluse esitanud osalejad korvaldatakse hankemenetlusest,
jaetakse kvalifitseerimata vOi kui osalemistaotlus tunnistatakse mittevastavaks ja
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1.9.

liikkatakse tagasi vOi kui arhitektuurikonkursi ziirii otsustab arhitektuurikonkursi
voitjaid mitte vélja selgitada voi kui Késundiandjad otsustavad Késundisaaja
ettepanekul tunnistada arhitektuurikonkursi ebadnnestunuks — tdhtaeg liikkkub edasi
uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse lébiviimise aja vorra;

1.8.4. riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuigi Késundisaaja on
riigihanke hankemenetluse korraldamisel omapoolsed kohustused nduetekohaselt
taitnud, kuid vaidlustus ja/vdi kaebus rahuldatakse pohjusel, mis on tingitud
riigihangete seaduse sétete mittevastavusest Euroopa Liidu direktiividele ja/voi Eesti
Vabariigi pohiseadusele — tihtacg liikkkub edasi vaidlustuse voi kaebuse tottu
hankemenetluse pikenemise aja vdrra ja uue riigihanke ettevalmistamise ning
hankemenetluse ldbiviimise aja vorra, mis ei v3i olla pikem kui Lepingus esmase
hanke ettevalmistamiseks ja ldbiviimiseks kulunud aeg;

1.8.5. riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuid vaidlustuse voi
kaebuse menetlemise ajal tunnistab Késundiandja Késundisaaja ettepanekul hanke-
menetluse kehtetuks ilma vaidlustuskomisjoni vdi kohtu otsust dra ootamata,
eesmirgiga viltida vaidlustusest voi kaebusest voi selle tagajirgedest tulenevaid
kahjulikke tagajdrgi Kédsundiandjatele (sealhulgas eesmirgiga viltida Lepinguga
kokku lepitud téhtaja liigset edasiliikkumist) — tdhtaeg liikkkub edasi vaidlustuse vai
kaebuse tottu hankemenetluse pikenemise aja vOrra ning uue riigihanke
ettevalmistamise ning hankemenetluse lébiviimise aja vorra, mis ei voi olla pikem kui
Lepingus esmase hanke ettevalmistamiseks ja ldbiviimiseks kulunud aeg;

1.8.6. Kasundiandjad soovivad ldhtelilesande voi arhitektuurikonkursi voistlusjuhendi
muutmist — Pooled lepivad kokku vajalike lisatoode teostamises ning vajadusel
méidravad lisatdodele tdiendava tdhtaja.

Lepingu objektiks olev Teenus ei laiene muuhulgas kaebuste ldbivaatamisele
kohtumenetluses. Késundisaaja on ndus Késundiandjaid tdiendavalt esindama kaebuste
labivaatamisel halduskohtus, kui Pooled sdlmivad selleks erikokkuleppe, kus maiératakse
muuhulgas kindlaks ka tasustamise tingimused.

2. LEPINGU DOKUMENDID

2.1.

2.2.

2.3.

Lepingujargsete kohustuste tditmisel juhinduvad Pooled Lepingu dokumentidest: Lepingust ja
selle tdiendavatest kokkulepetest.

Koik dokumendid tdiendavad iiksteist. Ukskdik, millises dokumendis mainitud kohustus,
tingimus voi ndue on Pooltele siduv.

Lepingu lahutamatuteks osadeks on pidrast Lepingu allkirjastamist toimuvate ndupidamiste
protokollid niivord, kuivord need reguleerivad Teenuse osutamisel iileskerkivaid tehnilisi
kiisimusi.

3. KASUNDISAAJA OIGUSED JA KOHUSTUSED

3.1.

Kisundisaaja kohustused:

3.1.1. Kisundisaaja on kohustatud osutama Kéasundiandjatele Lepingus kirjeldatud Teenust
vastavalt Lepinguga sétestatud tingimustele ja korrale.

3.1.2. Kasundisaaja peab Lepingus sitestatud Teenuse osutamisel tegutsema
Kédsundiandjatele lojaalselt ja {ilesande laadist tuleneva vajaliku hoolsusega.
Kéasundisaaja peab tditma Lepingus sétestatud Teenuse vastavalt oma teadmistele ja
voimetele Késundiandjate jaoks parima kasuga. Késundisaaja peab toimima kdiki
Eesti Vabariigi digusakte jargides ja iildiselt tunnustatud kutseoskuste tasemel.

3.1.3. Kaisundisaaja kohustub viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 3 (kolme) t66pdeva jooksul
alates vastavate asjaolude ilmnemisest kirjalikult informeerima Kisundiandjate
esindajat selliste asjaolude ilmnemisest, millised v&ivad takistada Lepinguga
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3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.

kokkulepitud Teenuse osutamist, sealhulgas Késundiandjatelt saadud informatsiooni,
lahteandmete, dokumentide vms puudulikkusest.

Késundisaaja on kohustatud andma Kédsundiandjatele aru Teenuse osutamise kéigust,
voimaldama Késundiandjate esindajal igal ajal teostada kontrolli osutatava Teenuse
mahu, kdigu ja kvaliteedi {ile.

Kisundisaajal ei ole Kéisundiandjate esindajana muid odigusi ja volitusi, kui on
Lepingus otseselt ette ndhtud voi on vajalik Lepingu tiitmiseks.

Késundisaaja kohustub kdorvaldama Teenuse osutamisel avastatud puudused
Késundiandjate esindaja poolt nimetatud moistlikuks téhtajaks.

Késundisaaja kohustub kaasama Kédsundiandjate esindaja (iga kdsundiandja poolt iihe)
arhitektuurikonkursi Ziiriisse.

3.2. Kaisundisaaja 6igused:

3.2.1

3.2.2.

Kédsundisaajal on 0igus saada Lepingu kohaselt osutatud Teenuse eest
Késundiandjatelt tasu vastavalt kdesolevas Lepingus sétestatud tingimustele ja korrale.

Késundisaajal on digus nduda Késundiandjate esindajalt Teenuse osutamisega seotud
oluliste pdhimdtteliste kiisimuste otsustamist, millise ndude kohustub Kisundiandjate
esindaja tditma 5 (viie) toopaeva jooksul sellekohase kirjaliku teate saamisest arvates.

4. KASUNDIANDJA OIGUSED JA KOHUSTUSED
4.1. Kisundiandjate kohustused

4.1.1.

41.2.
4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

4.1.8.

Késundiandjad on kohustatud tasuma Késundisaajale tema poolt Lepingus sétestatud
nduete kohaselt osutatud Teenuse eest vastavalt Lepingus sétestatud tingimustele ja
korrale.

Késundiandjad kohustuvad osalema oma esindaja kaudu arhitektuurikonkursi Ziiriis.

Késundiandjad on kohustatud vastama kdikidele Kisundisaaja poolt Lepingu
tditmisega seotud jareleparimistele, taotlustele (sh taotlused dokumentide
kooskdlastamiseks), kirjadele jm nduetele hiljemalt 5 (viie) toopdeva jooksul
Késundisaaja poolt dokumentide esitamisest arvates, v.a riigihanke alusdokumentides
tehnilise kirjelduse osade kohta hankemenetluses esitatud kiisimustele koostatud
selgituste kooskodlastamise tidhtaeg, milleks on 1 (iiks) toopaev.

Késundiandjad on kohustatud esitama Késundisaajale kdik nende valduses olevad
Teenuse osutamiseks vajalikud 1dhteandmed ja dokumendid.

Kédsundiandjad on kohustatud edastama Kédsundisaajale nende valduses oleva kogu
informatsiooni, mis Késundiandja arvates voib aidata kaasa Teenuse osutamisele
kokkulepitud tingimustel ja parima 1&pptulemuse saavutamisele.

Kédsundiandjad on kohustatud Késundisaaja ndudmisel esitama Késundisaajale
hiljemalt 3 (kolme) to0pdeva jooksul nende valduses olevat lisainformatsiooni,
andmeid v0i dokumente, mis on vajalikud Teenuse nduetekohaseks osutamiseks ja
Késundisaaja kohustuste tditmiseks.

Késundiandjad on kohustatud tagama Kéasundiandjatest sdltuvate Teenuse osutamise
kaigus tileskerkivate kdikide oluliste kiisimuste ja probleemide lahendamise 5 (viie)
toopédeva jooksul selle kohta kirjaliku teate saamisest arvates. Juhul kui iileskerkinud
kiisimust vOi probleemi ei ole pdhjendatult voi Kaésundiandjatest olenematutel
asjaoludel vdimalik tlalmérgitud tdhtaja jooksul lahendada, teatab Kédsundiandjate
esindaja sellest koheselt Kidsundisaajale.

Késundiandjate esindaja on kohustatud viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 3 (kolme)
toopdeva jooksul informeerima Kéasundisaajat asjaolude ilmnemisest, mis vdivad
takistada Lepinguga kokkulepitud Teenuse osutamist.

4.2. Kaisundiandjate digused
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4.2.1. Kasundiandjate esindajal on digus nduda Késundisaajalt Lepingus sétestatud nduetest,
Teenuse osutamise mahtudest ja eesmarkidest ning tdhtaegadest kinnipidamist, teostada
kontrolli ja jarelevalvet Teenuse osutamise mahu, kdigu ja kvaliteedi iile igal ajal
Lepingu tditmise tdhtaja jooksul, sh on Késundiandjate esindajal digus igal ajal
kontrollida Teenuse teostamise kdiku Késundisaaja juures.

4.2.2. Kasundiandjate esindajal on digus teha Kdsundisaajale ettepanekuid Teenuse paremaks
osutamiseks, sealhulgas Késundisaaja poolt koostatud hankedokumentide ja muude
lahteandmete muutmiseks, esitades selle kohta omapoolsed pohjendused.

4.2.3. Kui Késundisaaja ei korvalda Késundiandjate esindaja osundatud puudusi moistliku
tahtaja jooksul, siis on Kaésundiandjatel digus mitte teostada Lepingust tulenevaid
makseid enne puuduste korvaldamist.

4.2.4. Kasundiandjate esindajal on 0Oigus nduda Lepinguga reguleeritud dokumentidele
vastamise tdhtaja pikendamist, kui selleks on modjuvad pdhjused. Mojuva pdhjuse
esinemise korral, mis tingib vastamise tdhtaja pikendamist, peab Ké&sundiandjate
esindaja sellest Kdsundisaajat teavitama kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
avaldusele vastamise téhtaja jooksul. Kdsundiandjate esindaja teates tuleb ndidata uus
vastamise tdhtaeg voi tdhtpdev. Sellisel juhul kohaldatakse vajadusel tdhtaegade osas
Lepingu punktis 1.8.1 sitestatut.

5. LEPINGU HIND, FINANTSEERIMINE JA ARVELDUSED

5.1

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

Késundisaaja poolt Lepingu alusel osutatava Teenuse eest:

5.1.1. tasub Kisundiandja 1 kokku summas 7500 (seitse tuhat viissada) eurot, millele
lisandub kiibemaks Oigusaktidega ettendhtud suuruses ja korras;

5.1.2. tasub Kisundiandja 2 ALPA isikus kokku summas 7500 (seitse tuhat viissada)
eurot, millele lisandub kiibemaks oigusaktidega ettendhtud suuruses ja korras.

Juhul, kui tuleb teha korduv ehk uus konkurss, lepivad Pooled kokku Kisundisaajale
makstava tdiendava tasu suuruses.

Lepingu punktis 5.1 nimetatud Teenuse eest tasumine toimub vastavalt Késundisaaja poolt
esitatud osutatud Teenuse aktile ja arvele (v.a p 5.1.1). Késundisaaja esitatud arve tasub
Kédsundiandja 2 ALPA isikus arve saamisest 20 (kahekiimne) kalendripdeva jooksul.
Kéasundisaaja esitab arve Teenuse eest kahes vOrdses osas, millest esimese osa tasub
Kédsundiandja 2 ALPA isikus pérast arhitektuurikonkursi vélja kuulutamist ja teise osa pérast
arhitektuurikonkursi  tulemuste  selgumist, s.0  hankija otsusega ideekavandite
paremusjarjestuse kinnitamise jargselt.

Késundiandjad on kohustatud Lepingu punktis 5.3 nimetatud Teenuse akti 5 (viie) todpédeva
jooksul aktsepteerima vai kirjalikult motiveeritult tagasi liikkama. Kasundiandjatel on digus
Teenuse akt tagasi liikata vaid juhul, kui aktis kirjeldatud Teenust ei ole osutatud Lepinguga
kokkulepitud mahus voi kvaliteedis. Juhul kui Késundiandjad ei ole 5 (viie) toopaeva jooksul
Teenuse akti motiveeritult tagasi likkanud, siis loetakse, et Teenuse akt on Kéisundiandjate
poolt aktsepteeritud.

Kisundiandjate poolt tellitud Lepingus hdlmamata lisateenuste eest tasutakse Kasundisaajale
erikokkuleppe alusel.

Kisundiandja 1 ja Kisundiandja 2 NLAOA isikus tasuvad arhitektuurikonkursil osalejatele
makstavad auhinnad (vdistluse auhinnafond on 36,000 eurot s.h. KM) _iihiselt jagatuna kaheks
vordseks osaks.

Kisundiandja 1 tasub lepingu eesmérgi tiitmiseks Kdsundisaaja poolt Kisundiandjate nimel
kolmandate isikutega solmitud lepingutega (sh selliste lepingute iilesiitlemisega) seotud
otsesed kulud, vastavalt selliste kulude tegelikule suurusele ja nendega kaasnevad muud
kulud, nimelt arhitektuurikonkursi ziiriile makstavad tasud Ziirii t00s osalemise eest.
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5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Kisundiandja 2 NLAOA isikus kohustub punktis 5.6 nimetatud kulud Kisundiandja 2
NLAOA isikus poolt maksmisele kuuluvas osas tasuma zuriiprotokolli ja vastava arve alusel
selliselt, et Késundisaajal ei ole kohustust oma vahenditest nimetatud kulude tegemist
finantseerida.

Kisundiandja 1 ja Késundisaaja on kokku leppinud, et Lepingu punktis 5.1.1 nimetatud
Teenuse tasu ning punktis 5.6 nimetatud kulud Késundiandja 1 poolt maksmisele kuuluvas
osas kantakse Késundiandja 1 ja Kidsundisaaja vahel 13.12.2013 solmitud koostéokokkuleppe
nr T6597/13 alusel Késundisaajale Kédsundiandja 1 poolt tasutud ettemakse arvelt.

Pooled avaldavad ja kinnitavad, et Késundisaajal on digus nduda Lepingu punktis 5.1
nimetatud kulu hiivitamist ka juhul, kui hankemenetlus 16ppes riigihangete seaduses sétestatud
muul alusel (RHS § 73 1g 3). Nimetatud juhul késitletakse hankemenetluse 1dppemisena sellise
asjaolu esinemist, mis on riigihangete seaduses sétestatud hankemenetluse 16ppemise alusena.
Samuti loetakse hankemenetluse 16ppemiseks olukorda, kui arhitektuurikonkurss ebadnnestus
teistel Kédsundisaajast mitteolenevatel pohjustel, kuigi Kédsundisaaja on koik oma kohustused
nduetekohaselt tditnud. Sellisel juhul ei ole Késundisaajal uue hankemenetluse korraldamise
kohustust. Juhul, kui Pooled lepivad kokku uue hankemenetluse korraldamises, tasuvad
Kéisundiandjad uue hankemenetluse korraldamise eest Kidsundisaajale tdiendavalt punktis 5.2
nimetatud tasu méairas.

Késundisaaja poolt Lepingu rikkumise korral on Késundiandjatel oigus vdhendada

Kédsundisaajale Lepingu alusel maksmisele kuuluvat tasu ning nouda Késundisaaja poolt
tekitatud kahju hiivitamist.

6. LEPINGU TAHTAEG

Leping joustub selle allkirjastamisest kdigi Poolte poolt ja kehtib kuni Poolte Lepinguliste
kohustuste tditmiseni v3i Lepinguga reguleeritud digussuhete muul alusel 16ppemiseni.

7. LEPINGU MUUTMINE JA ULESUTLEMINE

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Kéesolevat Lepingut voib muuta voi tdiendada ainult Poolte kirjalikul kokkuleppel, mis
allkirjastatakse Poolte vdi Poolte volitatud esindajate poolt. Pooltel ei ole Gigust taotleda
Lepingu muutmist, mis on pohjustatud Poole poolt Lepingu rikkumisest, st Lepingu tditmisega
viivitamisest.

Kédesolevat Lepingut muuta sooviv Pool esitab muudatusettepanekud teistele Pooltele
kirjalikult. Pool on kohustatud nimetatud ettepaneku 14bi vaatama ja teisele Poolele kirjalikult
vastama hiljemalt 2 (kahe) nddala jooksul arvates ettepaneku saamisest.

Oigusaktide muutmisest tulenev vastuolu kiesoleva Lepingu mone sittega ei mdjuta iilejaznud
Lepingu kehtivust. Pooled kohustuvad vastastikusel kokkuleppel asendama kehtetu sdtte uue
seadusliku sattega.

Késundisaajal on 0igus kdesolev Leping iithepoolselt etteteatamistéhtajata iiles oelda juhul,

Kui:

7.4.1. Kasundiandjad ei tdida Lepingust tulenevaid olulisi kohustusi ega korvalda rikkumist
Késundisaaja ndoudmisel mdistliku téhtaja jooksul, mis ei v3i olla lithem kui 7 (seitse)
kalendripéeva;

7.4.2. Kidsundisaajast mittetingitud pohjustel ei ole Kdsundisaajal voimalik tdita Lepingust
tulenevaid kohustusi ning nimetatud olukord on kestnud rohkem kui 3 (kolm) kuud.

Késundiandjatel on o&igus kéesolev Leping etteteatamistdhtajata iiles Oelda juhul, kui
Késundisaaja ei tdida Lepingust tulenevaid olulisi kohustusi ega korvalda rikkumist
Késundiandjate ndudmisel moistliku tdhtaja jooksul, mis ei vOi olla lithem kui 7 (seitse)
kalendripédeva.

Lepingu tlesiitlemise kohta edastab Pool teistele Pooltele kirjaliku Lepingu {ilesiitlemise
avalduse. Lepingu iilesiitlemine loetakse toimunuks, kui teised Lepingu Pooled on
iilesiitlemise avalduse kitte saanud.
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7.7.

Kéesoleva Lepingu iilesiitlemise korral on Kdsundiandjad kohustatud tasuma Kéasundisaajale
tema poolt osutatud Teenuse eest, mis oli osutatud pdevani, millal Lepingu iilesiitlemine
joustus ning Lepingu tditmise eesméirgil s6lmitud lepingute alusel tasumisele kuuluvad
maksed  (nimelt  arhitektuurikonkursil ~ osalejatele ~ makstavad  auhinnad  ning
arhitektuurikonkursi Ziiriile makstavad tasud Ziirii t66s osalemise eest ning lepingute
tilesiitlemisega kaasnevad kulud). Késundiandjad ei hiivita Késundisaajale muid Lepingu
1opetamisega kaasnevaid vdimalikke kahjusid.

8. VASTUTUS

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Pooled kannavad varalist vastutust kéesoleva Lepingu mittetditmisega vOi mittekohase
tditmisega teisele Poolele tekitatud kahjude eest Eesti Vabariigi seadustes ja kdesolevas
Lepingus sitestatud alustel ja korras.

Kédsundisaaja on vastutav Késundiandjatele tekitatud kahju eest, mille on pdhjustanud
Késundisaaja siiiiline ja digusvastane tegevus voi tegevusetus.

Kédsundisaaja ei vastuta vaidlustuste vOi kaebuste esitamise tagajdrjel Kédsundiandjatele
pOhjustatud kahju eest v.a kui see soltus tema tegevusest vai tegevusetusest. Samuti ei vastuta
Késundisaaja pakkuja tegevusest voi tegevusetusest Kdsundiandjatele pdhjustatud kahju eest.

Kéesolevas Lepingus sétestatud maksekohustustega viivitamise korral kohustub tasumisega
viivitanud Pool tasuma teisele Poolele viivist 0,05% (null koma null viis protsenti) tasumata
summast paevas iga tasumisega viivitatud paeva eest.

Kédsundiandjatel on digus nouda Kaésundisaajalt leppetrahvi 0,05% (null koma null viis
protsenti) tditmata kohustuse maksumusest iga kohustuse tditmisega viivitatud pdeva eest
juhul, kui Késundisaaja ei ole jarginud Lepingus sétestatud tihtaegu (v. a juhul, kui téhtaja
jargimine ei ole olnud vdimalik Késundisaajast soltumatutel asjaoludel, eelkdige vastavalt
punktile 1.8).

Pool loetakse vastutavaks Lepingu rikkumise eest, kui Lepingu rikkumise eest vastutab Poole
esindaja (juhatuse v0i seda asendava organi liige vOi muu tema poolt volitatud isik) voi muu
isik, keda Pool kasutas oma kohustuste tditmiseks, sealhulgas tootaja, teenistuja, kdsundatu voi
muu isik, kellele Pool usaldas Lepingu voi selle osa tiitmise.

Pool loetakse moistlikkuse pdhimottest 1dhtudes mis tahes asjaolust teadlikuks voi seda ette
ndinuks voi olukorras olevaks, kus ta pidi seda teadma voi ette ndgema, kui asjaolust teadis
vOi seda ndgi ette voi pidi sellest teadma voi seda ette ndgema mistahes Lepingus nimetatud
isik, kes on seotud Lepingu tditmisega.

9. VAARAMATU JOUD

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

Pool ei kanna vastutust Lepingu rikkumise eest juhul, kui kohustuste tditmine on pohjustatud
ettendgematutest voi Poole tegevusest mitteolenevatest asjaoludest, st. vddramatust jOust
(loodusdnnetused, maavérisemine, iileujutused, torm, tulekahju, sdjategevus, massirahutused,
voimu- ja valitsusorganite tegevus, riigi- ja kohalike omavalitsuste poolt digusaktide
muutmine, pankade tegevus v3i moratoorium jne).

Védramatu joud on asjaolu, mida Pool ei saanud mojutada ja mdistlikkuse pohimottest
lahtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu s6lmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi
seda vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajérje iiletaks.

Lepingust tulenevate kohustuste mittetditmist voi mittenduetekohast téditmist ei loeta Lepingu
rikkumiseks, kui selle pdhjuseks oli vddramatu joud. Vddramatu joud muudab Lepingus
toodud téhtaegu perioodi vorra, mille jooksul vddramatu jou tegurid takistavad Lepingu
taitmist.

Pool, kes rikub kohustust vddramatu jou asjaolude tottu, peab vddramatu jou asjaoludest ja
nende mdjust viivitamatult teatama teistele Pooltele parast seda, kui Pool sai teada vdi pidi
teada saama védramatu jou asjaoludest. Poolel on kohustus votta tarvitusele kdik voimalikud
abindud vidramatu jou asjaolude ning nende tagajérjel tekitatava kahju véltimiseks v6i mdju
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viahendamiseks. Pool on kohustatud jitkama oma lepinguliste kohustuste tditmist niipea, kui
védramatu jou tegurid on korvaldatud.

10. INFORMATSIOON

10.1. Pool kohustub informeerima teisi Pooli koikidest olulistest asjaoludest, mis vdivad mojutada
voi takistada kdesolevas Lepingus sétestatud kohustuste tditmist voi diguste realiseerimist.

10.2. Informatsioonilist teadet, millel ei ole Giguslikke tagajirgi, samuti korraldusliku iseloomuga
voi kiireloomulist teadet voib edastada telefoni voi e-posti teel Lepingus toodud vdi Poolte
poolt parast Lepingu sdlmimist kirjalikult teatatud telefoninumbril voi e-posti aadressil.

10.3. Kirjalik teade loetakse katteantuks, kui see on edastatud tihel alljargnevatest viisidest:
10.3.1. iile antud allkirja vastu;

10.3.2. edastatud digitaalselt allkirjastatuna Lepingus toodud v&i Poolte poolt parast Lepingu
sOlmimist teatatud e-posti aadressil ning moédunud on 1 (iiks) t6opdev e-Kirja
saatmisest;

10.3.3. saadetud postiasutuse poolt tdhitud kirjaga ja postitamisest on méodunud 5 (viis)
kalendripaeva.

10.4. Koik muudatused kédesolevas Lepingus nimetatud andmetes peavad olema teistele Pooltele
teatatud ette vihemalt 2 (kahe) todpéeva jooksul nende muudatuste tegemisest arvates. Uhe
Poole poolt kdesoleva sitte rikkumisel késitletakse teise Poole saadetud teadet kéesolevas
Lepingus fikseeritud aadressile kohasel viisil saadetud teatena.

11. VAIDLUSTE LAHENDAMINE

11.1. Koik Lepingu tditmisest, muutmisest, 10petamisest voi vastutuse kohaldamisest tulenevad
vaidluskiisimused lahendatakse Poolte vaheliste ldbirdékimiste teel.

11.2. Juhul kui l&birddkimiste teel ei dnnestu kokkulepet saavutada, siis lahendatakse vaidlus Eesti
Vabariigi Oigusaktidega ettendhtud korras Harju Maakohtus. Kéesoleva Lepingu sisule
kohaldatakse Eesti Vabariigi materiaaldigust ning menetlusele Eesti Vabariigi protsessidigust.

11.3. Kaéesoleva Lepingu tolgendamisel tuleb ldhtuda Poolte iihisest tegelikust tahtest, isegi kui see
erineb sdnade tavaparasest tdhendusest. Lepingu tdlgendamise aluseks ei voi olla ebadige
téhistus ega viljendusviis, mida Pooled kasutasid eksimuse tdttu. Juhul kui Poolte iihist
tegelikku tahet ei Onnestu kindlaks teha, tuleb Lepingut tolgendada nii, nagu teise Poolega
samasugune moistlik isik pidi Lepingut samadel asjaoludel mdistma.

11.4. Kéesoleva Lepingu tingimust tuleb tdlgendada koos teiste Lepingu tingimustega, andes
igaiihele neist tdhenduse, mis ldhtub Lepingu kui terviku tihendusest. Lepingu tingimuste
tdlgendamisel eelistatakse tdlgendust, mis muudab Lepingu tingimuse seaduslikuks voi
kehtivaks. Kahtluse korral tuleb véljendeid, millel vdib olla rohkem kui iiks tdhendus, mdista
viisil, mis sobib kdige rohkem Lepingu olemuse ja eesmérgiga.

11.5. Kéesoleva Lepingu kehtivust ei mojuta asjaolu, et Pooled ei ole teadlikult voi tegelikult kokku
leppinud tingimustes, mis on nende Oiguste ja kohustuste mddramiseks oluline, kui voib
eeldada, et Leping oleks sdlmitud ka ilma selles tingimuses kokku leppimata. Sellisel juhul
kohaldatakse tingimust, mis on antud asjaolusid arvestades moistlik, lahtudes Poolte tahtest,
Lepingu olemusest ja eesmérgist ning heast usust.

12. POOLTE ESINDAJAD
12.1. Pooled nimetavad oma volitatud esindajateks lepingulistes ja tehnilistes kiisimustes:
12.1.1. Késundisaaja — Taavi Aare (tel 606 3438, GSM 515 8777, e-post: taavi.aare@rkas.ee);

12.1.2. Kasundiandja 1 — Indrek Riisaar, tel 735 0185, GSM 524 9988, e-post:
indrek.riisaar@hm.ee;
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12.2.

13. KO
13.1.

13.2.

13.3.

12.1.3. Kasundiandja 2 (ALPA) — lvan Sergejev, tel 3599058, GSM 57850810, e-post:
ivan.sergejev@narvaplan.ee;

12.1.4. Kisundiandja 2 (NLAOA) — Aina Antson-Manjukevits, tel. 359 9082, GSM 5866
9984, e-post: aina.antson@narva.ee

Poolel on digus muuta oma esindajat teavitades sellest teisi Pooli viivitamatult kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis.

NFIDENTSIAALSUS

Leping ega Lepingu tditmise kéigus saadud teave ei kuulu avalikustamisele kolmandatele
isikutele ilma teiste Poolte ndusolekuta, v.a. juhul, kui see on digusaktide kohaselt Poolele
kohustuslik. Erandina on Pooltel 6igus avaldada informatsiooni kolmandatele isikutele
(toovotjad, finantseerijad, ndustajad, kontserni kuuluvad ettevotted jms), kui see on vajalik
Lepingu kohaseks ja efektiivseks tditmiseks ning Pool paneb vastavatele isikutele samasuguse
avalikustamiskeelu.

Informatsiooni avaldamisel otseselt Eesti Vabariigi seadustest tulenevatel juhtudel on Pool
kohustatud sellest eelnevalt teist Poolt informeerima.

Konfidentsiaalsuse noue kehtib tdhtajatult ning ei ole seatud soltuvusse kdesoleva Lepingu
kehtivusest.

14. MUUD SATTED

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

145.

14.6.

Harid

Kéesolev Leping tiihistab koik Poolte vahel sdlmitud Lepinguga seotud varasemad suulised ja
kirjalikud kokkulepped.

Pooled kinnitavad, et kdesoleva Lepingu tekst on koostatud pooltevaheliste 14birddkimiste
tulemusel ning et Leping vastab Poolte tegelikule tahtele. Pooled kinnitavad, et on Lepingu
hoolikalt 1dbi lugenud ning et kdik Lepingu sdtted ja tingimused on iiheselt arusaadavad ja
mdistetavad.

Pooled kinnitavad, et on lepingueelsete ldbirddkimiste kdigus teisele Poolele teatanud koigist
asjaoludest, mille vastu teisel Poolel on voi vGib olla arvestades Lepingu eesmérki dratuntav
oluline huvi, et labirddkimiste kdigus on mdistlikult arvestatud teise Poole huvide ja digustega
ning et teisele Poolele on esitatud tdeseid andmeid.

Pooled kinnitavad, et neil on kdik seadustest ja teistest digusaktidest tulenevad volitused,
ndusolekud ja heakskiidud kdesoleva Lepingu sdlmimiseks ja Lepingust tulenevate kohustuste
taitmiseks.

Pooled kinnitavad, et Lepingu sdlmimisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda suhtes kehtiva
seaduse, Oigusakti vOi pohikirja sdtet ega iihtegi varem solmitud lepingust voi kokkuleppest
tulenevat kohustust.

Leping allkirjastatakse digitaalselt.

us- ja Teadus- Narva Linnavalitsus Riigi Kinnisvara AS

ministeerium

/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/ fallkirjastatud digitaalselt/
Tea Varrak Tarmo Tammiste Kati Kusmin
kantsler linnapea juhatuse esimees
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NARVA LINNAVALITSUS

Tookoosoleku protokoll 26.10.2018.a 1.11/4353

Asjaolud ja menetluse kiik

24.05.2016 on Narva linna ja Haridus- ja Teadusministeeriumi (edaspidi ka HTM) sdlminud
tthiste kavatsuste kokkuleppe ning 11.04.2018 samade poolte poolt kokkuleppe, mille
eesmirgiks oli midrata tegevuskava ja pohimdtted riigigimnaasiumi asutamiseks Narva
linnas. 21.12.2017 Narva Linnavolikogu otsusega nr 84 oli algatatud Aleksander Puskini tn
29, 29a, 31, 33 ja ldhiala detailplaneeringu koostamisega (t66 nr 2018-0010, koostaja
Skepast&Puhkim OU), mis kisitlebki uue riigigiimnaasiumi ja pdhikooli piistitamist. HTM-i
ja Narva Linnavalitsus on arvamusel, et sarnaste objektide projekteerimisel tuleb vilja
kuulutada ideekonkurss. HTM-i esindab ideekonkurssi koostamisel ja ldbiviimisel Riigi
Kinnisvara AS (edaspidi ka RKAS). Kuna tegemist on iihtse planeeringukontseptsiooniga ja
tihtse eesmairgiga, siis on mdistlik sdlmida samasisuline leping ideekonkurssi labiviimiseks
Narva linna ja RKAS-i vahel. RKAS on esitatud ideekonkurssi labiviimiseks hinnapakkumise
summas 7500 (seitse tuhat viissada) eurot kdibemaksuta, 9000 (iitheksa tuhat) eurot
kdibemaksuga ning on alustanud labirdékimisi kdsunduslepingu sdlmimiseks.

Oiguslikud alused

12.12.2017.a Ameti kaskkirjaga nr 1/5/12806 on kehtestatud Ameti hankekord, mille § 4
kohaselt hanke puhul, mille eeldatav maksumus ilma kédibemaksuta on alates 5 000 eurot
kuni 15 000 euroni ehitustoode korral véi alates 3 000 eurot kuni 10 000 euroni asjade ja
teenuste korral, hanke eest vastutav isik on enne hankelepingu sdlmimist kohustatud vilja
saatma hinnapdringu kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis vidhemalt kolmele
pakkujale. Kui asjaomases valdkonnas on ainult iiks asja, teenuse voi ehitustoé pakkuja peab
hanke eest vastutav isik saama temalt pakkumuse kirjalikku taasesitamist vOimaldavas
vormis. Kuigi nimetatud hangete korraldajaks on hanke eest vastutav isik, otsustab hanke
hinnapéringute ja hanke menetlusetappide kinnitamise Ameti direktor. POhjendatud juhtudel
ja Ameti direktori eelneval ndusolekul on lubatud korraldada hange, kolme pakkumust
vOtmata, labirddkimiste teel konkreetse ettevdtjaga. Kui kolme pakkumist ei vdeta, vastutab
eelarvevahendite sééstliku ja otstarbeka kasutamise eest hanget korraldav Ameti direktori poolt
igakordselt méddratud muu teenistuja. Sellisel juhul voib asja, teenuse voi ehitustod osta voi
tellida turul kehtiva keskmise hinna ldhedast hinda pakkuvalt pakkujalt, arvestades iihtlasi asja
kohaletoimetamise kuludega.

Peetri plats 5 Registrikood 75008485 tel: +372 35 99 001
20308 Narva fax: +372 3599 010
EESTI VABARIIK E-mail: narvalv@narva.ee



Otsus

e Solmida Riigi Kinnisvara AS-ga kédsundusleping, kogumaksumusega 7500 (seitse
tuhat viissada) eurot kdibemaksuta, 9000 (iiheksa tuhat) eurot kidibemaksuga, Narva
riigigimnaasiumi ja pohikooli {ihtse ideekonkurssi ldbiviimiseks hankemenetlust
labiviimata.

e Lisada kéesolev protokoll lepingu lisadesse ning avalikustada Narva Linnavalitsuse
registris.

Tarmo Tammiste
Linnapea

/allkirjastatud digitaalset/

Ivan Sergejev
Peaarhitekt (direktori asetditja) direktori lilesannetes

/allkirjastatud digitaalset/

Sergei Solodov
Jurist
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ROLL/RESOLUTSIOON

ALLKIRJASTAJA ASUKOHT (LINN, MAAKOND, INDEKS, RIIK)

ALLKIRJASTAJASERTIFIKAADI SEERIANUMBER

| 71169662684269728309493277631965041525 |

SERTIFIKAADI VALJAANDJA NIMI VALJAANDJAVOTME IDENTIFIKAATOR
‘ ESTEID-SK 2015 B3 AB 88 BC 99 D5 62 A4 85 2A08 CD B4 1D 72 3B 83 72 47 51 |

ALLKIRJASONUMILUHEND
3031300D 06096086 48016503040201050004202865F492F0E818FEEA164FCBDD 7BB5B5F6 F1E91893197
948 5D 51 C8 13 FE57 9BE2

. NIM ISIKUKOOD AEG
|2 | IVAN SERGEJEV 38702093724 26.10.2018 14:09:28 +03:00 |
ALLKIRJAKEHTIVUS

| ALLKIRI ON KEHTIV |
ROLL/RESOLUTSIOON
| Peaarhitekt (direktori asetaitja) direktori lilesannetes / l
‘ALLKIRJASTAJA ASUKOHT (LINN, MAAKOND, INDEKS, RIIK)

|
ALLKIRJASTAJASERTIFIKAADI SEERIANUMBER
| 33426232949351474272814616371750367771 |

SERTIFIKAADI VALJAANDJA NIMI  VALJAANDJAVOTME IDENTIFIKAATOR
| ESTEID-SK 2015 B3 AB 88 BC 99 D5 62 A4 85 2A08 CD B4 1D 72 3B 83 72 47 51 |

ALLKIRJASONUMILUHEND
3031 300D 06 09608648 01650304 020105000420D29E 6D 574C CFEC EA2DAC 5C 3427A182E0EQ0F7 B114E22D
1A0083 51 B7 24 1563 A6 3F

Selle kinnituslehe lahutamatu osa on 18igus "Allkirjastatud failid" nimetatud failide esitus paberil.
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